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The Dream of the Rood - Michael James Swanton 1996
The Cambridge Companion to Old English Literature - Malcolm Godden 2013-05-02
This Companion has been thoroughly revised to take account of recent scholarship and to provide a clear
and accessible introduction for those encountering Old English literature for the first time. Including
seventeen essays by distinguished scholars, this new edition provides a discussion of the literature of the
period 600 to 1066 in the context of how Anglo-Saxon society functioned. New chapters cover topics
including preaching and teaching, Beowulf and literacy, and a further five chapters have been revised and
updated, including those on the Old English language, perceptions of eternity and Anglo-Saxon learning. An
additional concluding chapter on Old English after 1066 offers an overview of the study and cultural
influences of Old English literature to the present day. Finally, the further reading list has been overhauled
to incorporate the most up-to-date scholarship in the field and the latest electronic resources for students.
Old English Meter - Jun Terasawa 2011-01-01
Old English Metre offers an essential framework for the critical analysis of metrical structures and
interpretations in Old English literature. Jun Terasawa's comprehensive introductory text covers the basics
of Old English metre and reviews the current research in the field, emphasizing the interaction between
Old English metre and components such as word-formation, word-choice, and grammar. He also covers the
metre-related problems of dating, authorship, and the distinction between prose and verse. Each chapter
includes exercises and suggestions for further reading. Appendices provide possible answers to the
exercises, tips for scanning half-lines, and brief definitions of metrical terms used. Examples in Old English
are provided with literal modern English translations, with glosses added in the first three chapters to help
beginners. The result is a comprehensive guide that makes important text-critical skills much more readily
available to Old English specialists and beginners alike.
Study Guide to Beowulf - Intelligent Education 2020-02-15
A comprehensive study guide offering in-depth explanation, essay, and test prep for Beowulf, considered by
some to be representative of the earliest stage in the development of oral poetry. As one of the most wellknown works of early Anglo-Saxon literature, Beowulf is one of the earliest records of standard Old English.
Moreover, this epic is studied for its use of fusing pagan and Christian elements through the lens of a
hero’s struggles. This Bright Notes Study Guide explores the context and history of Beowulf as a classic
work, helping students to thoroughly explore the reasons it has stood the literary test of time. Each Bright
Notes Study Guide contains: - Introductions to the Author and the Work - Character Summaries - Plot
Guides - Section and Chapter Overviews - Test Essay and Study Q&As The Bright Notes Study Guide series
offers an in-depth tour of more than 275 classic works of literature, exploring characters, critical
commentary, historical background, plots, and themes. This set of study guides encourages readers to dig
deeper in their understanding by including essay questions and answers as well as topics for further
research.
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Beowulf (Bilingual Edition) - Seamus Heaney 2001-02-17
New York Times bestseller and winner of the Whitbread Award. Composed toward the end of the first
millennium, Beowulf is the elegiac narrative of the adventures of Beowulf, a Scandinavian hero who saves
the Danes from the seemingly invincible monster Grendel and, later, from Grendel's mother. He then
returns to his own country and dies in old age in a vivid fight against a dragon. The poem is about
encountering the monstrous, defeating it, and then having to live on in the exhausted aftermath. In the
contours of this story, at once remote and uncannily familiar at the beginning of the twenty-first century,
Nobel laureate Seamus Heaney finds a resonance that summons power to the poetry from deep beneath its
surface. Drawn to what he has called the "four-squareness of the utterance" in ?Beowulf? and its immense
emotional credibility, Heaney gives these epic qualities new and convincing reality for the contemporary
reader.
The Beowulf Manuscript - Robert Dennis Fulk 2010-11-22
Please fill in marketing copy
Beowulf - John Ronald Reuel Tolkien 2014
Presents the prose translation of the Old English epic that Tolkien created as a young man, along with
selections from lectures on the poem he gave later in life and a story and poetry he wrote in the style of
folklore on the poem's themes.
Anglo-Saxon Culture and the Modern Imagination - David Clark 2010
"An excellent collection... breaks new ground in many areas. Should make a substantial impact on the
discussion of the contemporary influence of Anglo-Saxon Culture". Conor McCarthy, author of Seamus
Heaney and the Medieval Imagination Britain's pre-Conquest past and its culture continues to fascinate
modern writers and artists. From Henry Sweet's Anglo-Saxon Reader to Seamus Heaney's Beowulf, and
from high modernism to the musclebound heroes of comic book and Hollywood, Anglo-Saxon England has
been a powerful and often unexpected source of inspiration, antagonism, and reflection. The essays here
engage with the ways in which the Anglo-Saxons and their literature have been received, confronted, and
re-envisioned in the modern imagination. They offer fresh insights on established figures, such as W.H.
Auden, J.R.R. Tolkien, and David Jones, and on contemporary writers such as Geoffrey Hill, Peter Reading,
P.D. James, and Heaney. They explore the interaction between text, image and landscape in medieval and
modern books, the recasting of mythic figures such as Wayland Smith, and the metamorphosis of Beowulf
into Grendel - as a novel and as grand opera. The early medieval emerges not simply as a site of nostalgia
or anxiety in modern revisions, but instead provides a vital arena for creativity, pleasure, and artistic
experiment. Contributors: Bernard O'Donoghue, Chris Jones, Mark Atherton, Maria Artamonova, Anna
Johnson, Clare A. Lees, Sian Echard, Catherine A.M. Clarke, Maria Sachiko Cecire, Allen J. Frantzen, John
Halbrooks, Hannah J. Crawforth, Joshua Davies, Rebecca Anne Barr
Strange Likeness - Chris Jones 2006-09-07
Strange Likeness provides the first full account of how Old English (or Anglo-Saxon) was rediscovered by
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twentieth-century poets, and the uses to which they put that discovery in their own writing. Chapters deal
with Ezra Pound, W. H. Auden, Edwin Morgan, and Seamus Heaney. Stylistic debts to Old English are
examined, along with the effects on these poets' work of specific ideas about Old English language and
literature as taught while these poets were studying the subject at university. Issues such as linguistic
primitivism, the supposed 'purity' of the English language, the politics and ethics of translation, and the
construction of 'Englishness' within the literary canon are discussed in the light of these poets and their Old
English encounters. Heaney's translation of Beowulf is fully contextualized within the body of the rest of his
work for the first time.
Nonhuman voices in Anglo-Saxon literature and material culture - James Paz 2017-07-07
This electronic version has been made available under a Creative Commons (BY-NC-ND) open access
license. This book is available as an open access ebook under a CC-BY-NC-ND licence. Nonhuman voices in
Anglo-Saxon literature and material culture uncovers the voice and agency possessed by nonhuman things
across Anglo-Saxon literature and material culture. It makes a new contribution to ‘thing theory’ and
rethinks conventional divisions between animate human subjects and inanimate nonhuman objects in the
early Middle Ages. Anglo-Saxon writers and craftsmen describe artefacts and animals through riddling
forms or enigmatic language, balancing an attempt to speak and listen to things with an understanding that
these nonhumans often elude, defy and withdraw from us. But the active role that things have in the early
medieval world is also linked to the Germanic origins of the word, where a þing is a kind of assembly, with
the ability to draw together other elements, creating assemblages in which human and nonhuman forces
combine.
Beowulf - Seamus Heaney 2007
Enhancing Heaneys masterful bestselling translation of this classic Old English poem, Niless illustrations
help modern-day readers visualize the story by bringing it to life.
Beowulf in Plain and Simple English - Anonymous 2015-04-15
Beowulf is arguably one of the greatest epics ever wrote, but it is rarely appreciated because the Old
English is...well--old! If you don't understand it, then you are not alone. If you have struggled in the past
reading the ancient classic, then BookCaps can help you out. This book is a modern translation with a fresh
spin. The original text is also presented in the book, along with a comparable version of the modern text.
We all need refreshers every now and then. Whether you are a student trying to cram for that big final, or
someone just trying to understand a book more, BookCaps can help. We are a small, but growing company,
and are adding titles every month.
Beowulf an Anglo-Saxon Epic Poem - Lesslie Hall, Ph. D. 2017-11-16
Beowulf, An Anglo-Saxon Epic Poem by John Lesslie Hall, first published in 1892, is a rare manuscript, the
original residing in one of the great libraries of the world. This book is a reproduction of that original,
which has been scanned and cleaned by state-of-the-art publishing tools for better readability and enhanced
appreciation. Restoration Editors' mission is to bring long out of print manuscripts back to life. Some
smudges, annotations or unclear text may still exist, due to permanent damage to the original work. We
believe the literary significance of the text justifies offering this reproduction, allowing a new generation to
appreciate it.
The Word Exchange: Anglo-Saxon Poems in Translation - Greg Delanty 2011
More than 70 of today's most celebrated poets, including Seamus Heaney, Robert Pinsky and Molly
Peacock, present new translations of Anglo-Saxon poetry that give life to medieval English voices ranging
from weary sailors and forlorn wives to farmers and drunken louts.
Humanities - 2000
Beowulf - 2012-03-01
Finest heroic poem in Old English celebrates the exploits of Beowulf, a young nobleman of southern
Sweden. Combines myth, Christian and pagan elements, and history into a powerful narrative. Genealogies.
Beowulf - George Quasha 1997
The Earliest English Poems - none 2006-07-27
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Anglo-Saxon poetry was produced between 700 and 1000 AD for an audience that delighted in technical
accomplishment, and the durable works of Old English verse spring from the source of the English
language. Michael Alexander has translated the best of the Old English poetry into modern English and into
a verse form that retains the qualities of Anglo-Saxon metre and alliteration. Included in this selection are
the ‘heroic poems’ such as Widsith, Deor, Brunanburh and Maldon, and passages from Beowulf; some of the
famous ‘riddles’ from The Exeter Book; all the ‘elegies’, including The Ruin, The Wanderer, The Seafarer,
The Wife’s Complaint and The Husband’s Message, in which the virtu of Old English is found in its purest
and most concentrated form; together with the great Christian poem The Dream of the Rood.
Beowulf - Seamus Heaney 2008-11-03
Presents a new translation of the Anglo-Saxon epic chronicling the heroic adventures of Beowulf, the
Scandinavian warrior who saves his people from the ravages of the monster Grendel and Grendel's mother.
Beowulf: complete bilingual edition including the original anglo-saxon edition + 3 modern
english translations + an extensive study of the poem + footnotes, index and alphabetical
glossary - Anonymous 2013-11-10
This carefully crafted ebook: “Beowulf: complete bilingual edition including the original anglo-saxon edition
+ 3 modern english translations + an extensive study of the poem + footnotes, index and alphabetical
glossary” contains 5 books in one volume and is formatted for your eReader with a functional and detailed
table of contents. Beowulf is the conventional title of an Old English heroic epic poem consisting of 3182
alliterative long lines, set in Scandinavia, commonly cited as one of the most important works of AngloSaxon literature. It survives in a single manuscript known as the Nowell Codex. Its composition by an
anonymous Anglo-Saxon poet is dated between the 8th and the early 11th century. In 1731, the manuscript
was badly damaged by a fire that swept through a building housing a collection of Medieval manuscripts
assembled by Sir Robert Bruce Cotton. The poem's existence for its first seven centuries or so made no
impression on writers and scholars, and besides a brief mention in a 1705 catalogue by Humfrey Wanley it
was not studied until the end of the eighteenth century, and not published in its entirety until the 1815
edition prepared by the Icelandic-Danish scholar Grímur Jónsson Thorkelin. In the poem, Beowulf, a hero of
the Geats in Scandinavia, comes to the help of Hroðgar, the king of the Danes, whose mead hall (in Heorot)
has been under attack by a monster known as Grendel. After Beowulf slays him, Grendel's mother attacks
the hall and is then also defeated. Victorious, Beowulf goes home to Geatland in Sweden and later becomes
king of the Geats. After a period of fifty years has passed, Beowulf defeats a dragon, but is fatally wounded
in the battle. After his death, his attendants bury him in a tumulus, a burial mound, in Geatland. The
numerous different translations and interpretations of Beowulf turn this monumental work into a challenge
for the reader. This ebook contains 5 books in one ebook: 1) By Anonymous, edited by Alfred John Wyatt:
"Beowulf". This is the anglo-saxon original version based on the autotypes (facsimilies) in Julius Zupitza’s
edition of 1882. 2) By John Lesslie Hall: "Beowulf - An Anglo-Saxon Epic Poem". This is a 1892 translation of
Beowulf into modern english with notes and comments. 3) By William Morris: "The Tale of Beowulf Sometime King of the Folk of the Weder Geats". This is an 1895 translation of Beowulf into modern english
with notes and comments. 4) By: Francis Barton Gummere: "Beowulf". This is a 1910 translation of Beowulf
into modern english , with notes and comments. 5) By: Raymond Wilson Chambers: "Beowulf - An
Introduction to the Study of the Poem with a Discussion of the Stories of Offa and Finn".
The National Union Catalog, Pre-1956 Imprints - Library of Congress 1969
Beowulf - Anonymous 2021-10-28
A unique parallel edition of Beowulf with the original Anglo-Saxon and Gummere's celebrated poetic
translation on facing pages. "The whole thing is sombre, tragic, sinister, curiously real. ... . It is laden with
history, leading back into the dark heathen ages beyond the memory of song, but not beyond the reach of
imagination" - J. R. R. Tolkien. The epic Anglo-Saxon poem Beowulf had "a deep and detailed impact on
what Tolkien wrote - from his earliest poem of Middle-earth (1914), right through The Hobbit ... and The
Lord of the Rings." - John Garth author of Tolkien and the Great War. "The story of Beowulf, Grendel,
Grendel's mother and the Dragon [is] surely the basic story of all literature ... It is an epic that summons up
a world whose trappings have long since disappeared, the trappings of the warrior ethos, and morality of
2/4

Downloaded from ravishingbeasts.com on by guest

almost prehistoric Germanic times; but the essential 'message' has not changed. It is about courage and
resolve, about duty and responsibility, about honour and achievement; but it is also about the transitoriness
of things, and the inevitability of death, however glorious the life. It is both a celebration of humanity and
an elegy. The poem Beowulf is one of the glories of European literature." - Magnus Magnusson. Beowulf,
the greatest work of Anglo-Saxon literature, and "one of the glories of European literature," is set in the
mists of Scandinavia, interweaving history and myth. It has been translated into English over seventy times,
has been widely studied, and has influenced the popular imagination through Tolkien's Hobbit and Lord of
the Rings. The young hero, Beowulf, receiving reports that a monster has been terrorising the neighbouring
Danes nightly in their sumptuous mead hall Heorot, sails to their aid with a small band of warriors. The
Danish King Hrothgar, amazed at his courage, honours him with a celebratory feast, after the shadowy
monster Grendel strikes. Beowulf, a man of suprahuman strength, though unarmed, fatally wounds
Grendel, and later defeats his terrifying mother. Beowulf returns to Geatland, becomes King, and ruling
with wisdom equalling his courage and strength, establishes peace for fifty years. However, an enterprising
slave steals a jewelled cup from a sleeping dragon's hoard, whereupon the enraged dragon emerges
spewing flames, killing villagers, and destroying homes. Beowulf, defender of his people, seeks the dragon
in its lair; however, once the fire-breathing dragon emerges, he is abandoned by all but the young Wiglaf.
The two ultimately slay the dragon, but only at the cost of a mortal injury to Beowulf. Beowulf, who has
triumphed gloriously in life and died tragically, is given a funeral equal to any of the heroes of The Iliad or
The Aeneid. This dual-language edition will be enjoyable for general readers, and invaluable for students
who would like to read Beowulf in either Anglo-Saxon or modern English, while dipping into the other
language to deepen pleasure or comprehension. It provides an enjoyable experience of the epic poem
Beowulf.
Approaches to Teaching the History of the English Language - Mary Hayes 2017
"First Edition published in Paperback 2001."
An Etymological Dictionary of Modern English - Ernest Weekley 2013-03-05
Volume 1 of 2. Classic contains most of the more common words, plus slang, archaic words and phrases,
and common foreign words. Roots are identified, colloquial usages and alternate spellings are given.
The Concepts of Time in Anglo-Saxon England - Kaifan Yang 2020-04-02
The book examines the diachronic change of time perception throughout Anglo-Saxon England, with the
conversion as a turning point. It draws evidence from a variety of sources, in particular from a close
reading of Bede’s historical writings and his treatises on time, from Old English poetry, especially The
Dream of the Rood, The Phoenix, The Wanderer, Beowulf, The Ruin, Deor, from the literature of the
Alfredian period, and from the lexical and statistical analysis of Old English time words. It offers insights
into the complexity of time in the Anglo-Saxon context, and shows how the change of time can help to
understand the conceptual system of the Anglo-Saxons.
How to Teach British Literature - Elizabeth McCallum Marlow 2017-01-26
How to Teach British Literature: A Practical Teaching Guide provides English teachers, home school
parents, school administrators, or anyone interested in an in-depth study of the subject with a clear, concise
discussion of British literature over the last thirteen centuries. The book includes resources such as study
questions and tests with suggested answers, essay topics, audio-visual aids and web-based reference
material, classroom activities and handouts. Throughout the book, the author suggests methods that
encourage student participation and promote enjoyment so that young people learn to appreciate the sheer
fun of literary study. This book provides a comprehensive methodology for teaching the subject that a
teacher could apply to a year’s lesson plans without further investment in time. How to Teach British
Literature: A Practical Teaching Guide by Elizabeth McCallum Marlow is a thorough, traditional approach
to teaching classic British literature. The author’s emphases on reading and writing will aid teachers,
novices, and veterans to build a solid curriculum. This volume includes many supplemental resources and
student-centered activities. The guide is a valuable tool for teachers. —Jane Ferguson, M.Ed, Ed.S High
School English Teacher and College English Instructor Truett McConnell College, GA University of Georgia,
Athens, GA Elizabeth McCallum Marlow has developed a quality comprehensive guide for the teaching
community based on her thirty-five years of experience and her passion for literature. Teaching
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professionals will find her tried and true practices to be invaluable. —Johnathan Arnold, MBA, M.Ed,
D.Ed.Min Headmaster Covenant Christian Academy, Cumming, GA
The Earliest English Poems - Michael J. Alexander 1970
Old English Literature and the Old Testament - Michael Fox 2014-05-01
It would be difficult to overestimate the importance of the Bible in the medieval world. For the AngloSaxons, literary culture emerged from sustained and intensive biblical study. Further, at least to judge from
the Old English texts which survive, the Old Testament was the primary influence, both in terms of content
and modes of interpretation. Though the Old Testament was only partially translated into Old English,
recent studies have shown how completely interconnected Anglo-Latin and Old English literary traditions
are. Old English Literature and the Old Testament considers the importance of the Old Testament from a
variety of disciplinary perspectives, from comparative to intertextual and historical. Though the essays
focus on individual works, authors, or trends, including the Interrogationes Sigewulfi, Genesis A, and
Daniel, each ultimately speaks to the vernacular corpus as a whole, suggesting approaches and
methodologies for further study.
Beowulf (Bilingual Edition) - Seamus Heaney 2001
Presents a new translation of the Anglo-Saxon epic chronicling the heroic adventures of Beowulf, the
Scandinavian warrior who saves his people from the ravages of the monster Grendel and Grendel's mother.
Beowulf: complete bilingual edition including the original anglo-saxon edition + 3 modern english
translations + an extensive study of the poem + footnotes, index and alphabetical glossary - Anonymous
2013-11-10
This carefully crafted ebook: "Beowulf: complete bilingual edition including the original anglo-saxon edition
+ 3 modern english translations + an extensive study of the poem + footnotes, index and alphabetical
glossary" contains 5 books in one volume and is formatted for your eReader with a functional and detailed
table of contents. Beowulf is the conventional title of an Old English heroic epic poem consisting of 3182
alliterative long lines, set in Scandinavia, commonly cited as one of the most important works of AngloSaxon literature. It survives in a single manuscript known as the Nowell Codex. Its composition by an
anonymous Anglo-Saxon poet is dated between the 8th and the early 11th century. In 1731, the manuscript
was badly damaged by a fire that swept through a building housing a collection of Medieval manuscripts
assembled by Sir Robert Bruce Cotton. The poem's existence for its first seven centuries or so made no
impression on writers and scholars, and besides a brief mention in a 1705 catalogue by Humfrey Wanley it
was not studied until the end of the eighteenth century, and not published in its entirety until the 1815
edition prepared by the Icelandic-Danish scholar Grímur Jónsson Thorkelin. In the poem, Beowulf, a hero of
the Geats in Scandinavia, comes to the help of Hroðgar, the king of the Danes, whose mead hall (in Heorot)
has been under attack by a monster known as Grendel. After Beowulf slays him, Grendel's mother attacks
the hall and is then also defeated. Victorious, Beowulf goes home to Geatland in Sweden and later becomes
king of the Geats. After a period of fifty years has passed, Beowulf defeats a dragon, but is fatally wounded
in the battle. After his death, his attendants bury him in a tumulus, a burial mound, in Geatland. The
numerous different translations and interpretations of Beowulf turn this monumental work into a challenge
for the reader.
Beowulf - Lee Randy Eickhoff 2011-10
The Word Exchange - Greg Delanty 2012-03-27
"A book the many fans of Heaney's Beowulf might take home and dip into, almost at random, for years."
—Publishers Weekly Featuring 123 all-new translations by seventy-four of our most celebrated
poets—including Seamus Heaney, Robert Pinsky, Billy Collins, Eavan Boland, Richard Wilbur, and many
others—“this brilliant anthology infuses new vigor into Old English poetry” (Library Journal). Presented in
an authoritative bilingual edition, The Word Exchange is as fascinating and multivocal as the original
literature it translates.
Beowulf - John Lesslie Hall 1908
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A Choice of Anglo-Saxon Verse - Richard Hamer 2016-06-30
A Choice of Anglo-Saxon Verse contains the Old English texts of all the major short poems, such as 'The
Battle of Maldon', 'The Dream of the Rood', 'The Wanderer' and 'The Seafarer', as well as a generous
representation of the many important fragments, riddles and gnomic verses that survive from the seventh
to the twelfth centuries, with facing-page verse translations. These poems are the well-spring of the English
poetic tradition, and this anthology provides a unique window into the mind and culture of the AngloSaxons. The volume is an essential companion to Faber's edition of Beowulf, translated by Seamus Heaney.
Anglo-Saxon Poetry - S. A. J. Bradley 1995-02-15
Anglo–Saxon poetry is esteemed for its subtle artistry and for its wealth of insights into the artistic, social
and spiritual preoccupations of the formative first centuries of English literature. This anthology of prose
translations covers most of the poetry surviving in the four major codices and in various other manuscripts.
A well–received feature is the grouping by codex to emphasize the great importance of manuscript context
in interpreting the poems. The full contents of the Exeter Book are represented, summarized where not
translated, to facilitate appreciation of a complete Anglo-Saxon book. The introduction discusses the nature
of the legacy, the poet's role, chronology, and especially of translations attempt a style acceptable to the
modern ear yet close enough to aid parallel study of the old English text. A check–list of extant Anglo-Saxon
poetry enhances the practical usefulness of the volume. The whole thus adds up to a substantial and now
widely–cited survey of the Anglo–Saxon poetic achievement.
Inconceivable Beasts - Asa Simon Mittman 2013
Beowulf - Howell D. Chickering 1977
This presentation of the translation and the Old English Text on facing pages allows the reader to approach
the first major poem in English literature in a fresh and exciting new way. Includes a Guide to Reading
Aloud, Introduction, Commentary and notes for translation from the original.
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Beowulf - John D. Niles 2008
A best-selling translation of the classic epic is complemented by lavish photographs and illustrations of
period relics, from Viking warships and chain mail suits to spearheads and a reconstruction of the Great
Hall. Original. 30,000 first printing.
A Far Light - Robert DiNapoli 2016-09-23
This book presents the complete Old English text of Beowulf, the most celebrated poem of the Anglo-Saxon
era, in short sections followed by verse translations and extensive commentaries. Above all, it makes the
anonymous poet’s extraordinary literary achievement accessible to interested modern readers who are not
familiar with the language he employs with such uncanny power.
100 One-Night Reads - David C. Major 2008-12-10
Readers everywhere know that nothing soothes the spirit like sinking into a really good book. If you're one
of that happy band, you'll quickly recognize the authors of this inspired reading guide as kindred spirits.
Here David and John Major have chosen one hundred books that can each be delightfully consumed in one
quiet evening. Covering categories from fantasy to fiction, history to humor, mystery to memoir, this
addictive volume features books to match all your moods—by both celebrated writers and gifted unknowns,
including: • Russell Baker • Willa Cather • Raymond Chandler • F. Scott Fitzgerald • Graham Greene •
Edith Hamilton • Dashiell Hammett • Helene Hanff • Ernest Hemingway • Patricia Highsmith • Shirley
Jackson • Henry James • W. Somerset Maugham • Mary McCarthy • Walter Mosley • Vladimir Nabokov •
Patrick O'Brian • Barbara Pym • Phillip Roth • Vikram Seth • Isaac Bashevis Singer • C. P. Snow • Dylan
Thomas • Evelyn Waugh • Edith Wharton • Laura Ingalls Wilder • Virginia Woolf Each selection contains
an entertaining discussion of what makes the book special, from an adventurous writing style to a unique
sense of humor. The Majors also share insights about the authors and literary anecdotes, as well as
recommend other gems on a similar subject or by the same author. A literary companion to relish and refer
to again and again, 100 One-Night Reads is a masterpiece in its own right!
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